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© Remove the earphones from the charging

case. Remove the film protecting the
charging contacts located under each
earphone. Afterwards place the earphones
into the charging case to charge the
integrated batteries before first use.
Please refer also to the chapter “Charging”.

Place the earphone onto your ear.

The earphone fits correctly when it rests
gently over the top of your ear.

Nehmen Sie die Ohrhérer aus dem Ladecase.
Entfernen Sie die Folie von den Ladekontakten
unter dem jeweiligen Ohrhorer. Anschlieend
legen Sie die Ohrhérer wieder in das Lade-
case und laden die Akkus vor dem ersten
Gebrauch auf. Siehe auch Kapitel ,Laden®

Platzieren Sie den Ohrhorer auf Ihrem Ohr.

Der Ohrhorer sitzt korrekt, wenn er leicht auf
Ihrem Ohr aufliegt.

MNFRERTEUHEN, FBRTERRRPAR. &
BRIPRE, SENMERERR, RERESEME
Bz, B0 RE B,

KEERBEER.
HENRREEERA SR, BISSRESEAIRE.
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NAREZTEHEN, HBRAEIRARPR. &
BRERIPRS, SEYMEFRERN, RESSBME
Bz, B20 7R B,

KBEEBIER.

HENREEEER SR, BISSREEAmE.

Wyjg¢ stuchawki douszne z etui fadujgcego.
Usung¢ folie ze stykow tadowania pod dang
stuchawkg douszng. Nastepnie umiesci¢
ponownie stuchawki douszne w etui
tadujgcym i natadowac¢ akumulatory

przed pierwszym uzyciem. Patrz rozdziat
L~4adowanie”

Wiozy¢ stuchawke douszng do ucha.

Stuchawka douszna jest prawidtowo
dopasowana, gdy lekko przylega do ucha.

ST 70| 20| A 0|0 ES HUMAIR. 2} O[0fE
orzfel M HFHM LES HHSYAI2. 13
CHS O|0fZ2 S 70| 20] ChA] E11 XZ AL
ob7| Hof| HiE2|E SToHAL. S T £t
ERSIMAIL.
Ol ZE {0 H83HUAIL.
O[0{Z0| o 7HHH F== A83st= A0l SHE
g gyt
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®

APP | APP | iFH

£ Dow n the >’ GEToN The beyerdynamic App gives you a
& AppStore [l  customised control of your AMIRON 200.

» Download the beyerdynamic App from the
App Store (for iOS devices) or Google Play
(for Android devices). With the beyerdynamic
App you can carry out customised operation
settings and software updates. These

settings are saved to your AMIRON 200, so
you can enjoy with any playback device

. connected to your AMIRON 200.

beyerdynamic Die beyerdynamic App ermoglicht Ihnen eine
individuelle Steuerung Ihres AMIRON 200.
l » Laden Sie die beyerdynamic App aus dem

App Store (fUr iOS-Gerdte) oder von Google
Play (fUr Android-Gerdte) herunter. Mit der
beyerdynamic App kdnnen Sie benutzer-
definierte Betriebseinstellungen und
Software-Updates vornehmen. Diese
Einstellungen werden auf Ihrem AMIRON 200
gespeichert, so dass Sie sie mit jedem
Abspielgerat, das mit Ihrem AMIRON 200
verbunden ist, genief3en kdnnen.

1&@id beyerdynamic App, #ATLAXS AMIRON 200 #

FTEIAMEALRTEES].

» M App Store (iEFTF iOS i&%) B Google Play
(EFTF Android i&#%) T# beyerdynamic App.
@i beyerdynamic App, ERILUHTEEXIRIE
WENREER, XEMGEERRFEIRN
AMIRON 200 &, FHERTHEREMILE.

®
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FEF | APLIKACJA |

@i beyerdynamic App, #EATLA%T AMIRON 200 i
Google Play REL=ynNE e g Dee=c N
» M App Store (iEFT iOS i&%%) & Google Play

(IEFTF Android ig#&) T# beyerdynamic App,
@i beyerdynamic App, ,‘d:_IL)\&ErEEM}?E{‘E
REFREEEN, BLRBEBREFIIEN
AMIRON 200 &, BRI ECEERRE.

. Aplikacja beyerdynamic umozliwia indywidualne

sterowanie stuchawkami dousznymi AMIRON 200.

beyerdynamic » Pobrac¢ oplikgcje beyerdynomio z App Store
(dla urzgdzen z systemem iOS) lub z Google
Play (dla urzgdzen z systemem Android). Za
pomocq aplikacji beyerdynamic mozna
dokonywa¢ niestandardowych ustawien
obstugi i aktualizacji oprogramowania. Te @
ustawienia sqg zapisywane w AMIRON 200,
dzieki czemu mozna ich uzywac z dowolnym
urzqgdzeniem odtwarzajgcym, podtgczonym
do stuchawek dousznych

AMIRON 200.

beyerdynamic %2 A3 AMIRON 2008 2Lt

HEHo=2 Hojg = ASLLCH

> App Store(i0S 7|7]) & G oogl Play(StE20| =
7|71)o M beyerdynamic 4 El’-E-EEOV"*lg
beyerdynamic 2= AI&3I0] HEH 25 4F A
LI EL| 0] O*E‘IIOIEE e
0l2{3t 472 AMIRON 2000 W‘;E o0&’
AMIRON 2000 HZE 2E M8 &
20| KXIEUC)

| ® |
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AMIRON 200 will automatically power on,
when you open the charging case.

AMIRON 200 will automatically power off,
when you place the earphones in the case
and close the lid.

© Without the charging case
Turning off: The earphones can only be
turned off one by one. Tap the left or right
earphone 3 times and hold on the touch pad
after the 3rd tap for 2 seconds (© © @ED).
You will also hear the voice prompt “Power
off”.
Turning on: The earphones can only be
turned on one by one. Tap the left or right
earphone and hold on the touch pad for
2 seconds (@®). You will also hear the voice
prompt “Power on”.

AMIRON 200 will automatically turn off when not
in use for 10 minutes. You can also change this
time frame on the beyerdynamic App.

© AMIRON 200 schaltet sich automatisch ein,
wenn Sie das Ladecase &ffnen.

® AMIRON 200 schaltet sich automatisch aus,
wenn Sie die Ohrhorer in das Ladecase legen
und den Deckel schlief3en.

© Ohne Ladecase
Ausschalten: Die Ohrhérer kénnen nur nach-
einander ausgeschaltet werden. Tippen Sie
3 Mal auf den linken oder rechten Ohrhérer
und halten Sie die Bedienfldche nach dem
3. Tippen fur 2 Sekunden (® ® @®) gedrickt.
Sie horen die Sprachansage ,,Power off*.

®
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ON/OFF | EIN/AUS | FF/3%

Einschalten: Die Ohrhoérer kdnnen nur nach-
einander eingeschaltet werden. Tippen Sie auf
den rechten oder linken Ohrhérer und halten
Sie die Bedienflache fUr 2 Sekunden (@m®)
gedrickt. Sie hdren die Sprachansage ,Power
on“

AMIRON 200 schaltet sich automatisch aus,

wenn die Ohrhérer 10 Minuten oder l&nger nicht

verwendet werden. Diesen Zeitraum kénnen Sie

auch in der beyerdynamic App andern.

© FIFFEEEF, AMIRON 200 25T L.

0 BENMAENEHELEFE, AMIRON 200 &
EEIESIIN

(3]

KRR
WMRFFENAM, BRAENSENEN 3R, FHE
%53 RKIR 21 (0 0 @), BHLEH "X
s, AABEERXL.
MRFBEFHFH, iR (@w) NEME
2 78, ENFF, FHRERE T RBRE, AR
BENEESRIBHTIRME.
AMIRON 200 7Ef5, 10 e BEmh*.
gd;{gﬁlu?i beyerdynamic App EEXEHAFHL
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FIMAERE, AMIRON 200 SEEIFIH.

o
O EEMMANEMEIIE FETFE, AMIRON 200 &
SEIER
0 FEHEREIN
WRFFHENE, ERREGRAER 3 ) /A, izes
3 RRIZ 2 P0iE (0 0 amw), EHE BA”
RS, MmEEREEREE.

WRFBEFEFIE, RIZ (@) cAEGRER
2 PhiE, EMRRM, IR R BnE, mE
EHHEEDBIETIRE.

AMIRON 200 7EfH#H# 10 HiEE D E BRI,
g@ﬁj LATE beyerdynamic App ShERTEMA0R IS

© Stuchawki douszne AMIRON 200 wigczajq sie
automatycznie po otwarciu etui tadujgcego.

® Stuchawki douszne AMIRON 200 wytgczajg
sie automatycznie po umieszczeniu ich w etui
tadujgcymi zamknieciu pokrywy.

© Bezetuitadujgcego
Wytgczanie: Stuchawki douszne mozna
wytgcza¢ jedynie kolejno. Nacisng¢ 3
razy lewq lub prawg stuchawke douszng
i przytrzymac panel sterowania po 3.
nacisnieciu przez 2 sekundy (® © @ED).
Pojawi sie komunikat gtosowy ,Power off*".

Wigcezanie: Stuchawki douszne mozna
wigczac

jedynie kolejno. Nacisng¢ lewq lub prawg
stuchawke douszng i przytrzymac panel
sterowania przez 2 sekundy (@E). Ustyszysz
komunikat ,Power on®,

®
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Stuchawki douszne AMIRON 200 wytqczajqg
sie automatycznie, jedli nie sq uzywane przez
10 minut. Czas ten mozna zmieni¢ w aplikacji
beyerdynamic.

7 A O|AE ET AMIRON 2000| A5 2
ALt
O[OlZ2 3T A o|lA0 &1 TS HoH

AMIRON 2000| AtE2 2 4 L|CH
=H Al0|& DJALE A

n7): O|ojE2 JEH o 20t & + AELICL XHH
EE 2% 0[0jEg 3¢ Yot = A BHES LA
FEYUAIR 27 27 (@ 0 @mw) SR
"Power off'2t= 4 QHH 7t SEILICH
7{7|: O|OJE2 WEX o 20t & £ JUFLICL *F
= Z% 0[0| 22 Ho = =E #HE 27t
27| (@m®) +EHA|L. "Power on"2t= S
QHiZt S-ILICE
O[0]E2 102 0|4 ARZ3HA| & &< AMIRON 200
0| At52 2 JHELICt beyerdynamic YOIA HX|&
Azt HEg == s
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PAIRING | KOPPELN | Eig3d

@ Bluetooth [ @

beyerdynamic AMIRON 200

o
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© When you use the AMIRON 200 for the first

time, it is automatically in the pairing mode,
when you open the charging case.
Otherwise press and hold (@®) the MFB
button for 5 seconds until the inner LED
indicator starts flashing alternately red and
white.

When the earphones are out of the charging
case, just tap either the left or right earphone
5times (® ® ® ® @) to put the earphones into
the pairing mode.

Select “beyerdynamic AMIRON 200" in the
pairing list on your mobile device.

Wenn Sie den AMIRON 200 zum ersten Mal ver-
wenden, befindet er sich automatisch im Kopp-
lungsmodus, wenn Sie das Ladecase 6ffnen.
Andernfalls dricken Sie die Multifunktionstaste
5 Sekunden (@), bis die LED im Ladegerdat
abwechselnd rot und weif blinkt.

Wenn sich die Ohrhérer nicht im Ladecase
befinden, tippen Sie einfach 5 x auf den linken
oder rechten Ohrhorer (@ ® ® ® ®), um die Ohr-
hérer in den Kopplungsmodus zu bringen.

Wahlen Sie ,beyerdynamic AMIRON 200" in
der Kopplungsliste an Ihrem Smartphone aus.

LEANEAEMEF B ETAT, Kik (@m)FBasI)
HErREH 5 70, BEEISThegE ESHILEDISRIT FHALL
BR &N,

RE, MRENAERBET, IFRMAMAN
EHl 5% (0 @00 0), EHHSHNENELN,
ERNREAIERITIRFIEEE  “beyerdynamic
AMIRON 200"

®
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@ Bluetooth [ @

beyerdynamic AMIRON 200

o
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EMEEMEERERTE, RIZ (@D) ZER
ThREIRER 5 #, EEISIhALEE EARILEDIEERA
ATR3EARIEL,

HE, MRERAEREEP, IFEBLAEAR
E# SR (00000) EMMSENGERN, .
AR ERREAIECEBEPEME  "beyerdynamic
AMIRON 200" ,

Przy pierwszym uzyciu stuchawek dousznych
AMIRON 200, przechodzg one automatycznie
w tryb parowania po otwarciu etui fadujgce-
go. W przeciwnym razie przytrzymac
wecisniety przycisk wielofunkcyjny przez

5 sekund (@), az dioda LED w etuitadujg-
cym zacznie miga¢ na przemian na czerwono
i biato. Jezeli stuchawki douszne nie znajduja
sie w etui fadujgcym, wystarczy nacisng¢

5 razy lewq lub prawq stuchawke douszng

(® ® @@ 0) aby przetgczyc¢ je w tryb paro-
wania.

Wybra¢ ,beyerdynamic AMIRON 200" na liscie
parowania w smartfonie.

AMIRON 2008 M& At83t= 22 5 A 0|25
QM Ao HOjY 2E2 MYPtL|ch AHK
U2 AR ZHEK|O| LED7} WZHMIt slMo 2
HZrop 2 x| CH|s HES 527 U
(@) F2H A2 0|0ZE0| FF AHo|A0 UX|
U2 AR EHE L 2K O|ES 5H
(@0 000 Ti5t 0[0jZS H0j2 REZ
et AL,
20EES| IO SZ0A "beyerdynamic
AMIRON 200"& MEHSHMAIR,

15
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MUSIC CONTROL | MUSIKSTEUERUNG | &5zl

LR » Tap once (@) to start or stop playback.

» Tap the right earphone twice (® @) to play the
next track.

> Tap the left earphone twice (® @) to play the
previous track.

» Double tap and hold (® @®) to activate the
voice assistant.

> Tippen Sie 1x (@), um die Wiedergabe zu
starten oder zu stoppen.

» Tippen Sie 2 x auf den rechten Ohrhorer
(® ®), um den néchsten Titel abzuspielen.

(® @), um den vorherigen Titel abzuspielen.

» Tippen Sie 2 x und halten Sie beim 2. x (© @),
um den Sprachassistenten zu aktivieren.

» Tippen Sie 2 x auf den linken Ohrhoérer

B (0) FHASIS L.
WEHAE (@ @) R T—HE.
WHEE (@ @) i E—HE.

BEEKIZ (0 @W) 2 HEERESHF, BREE
BPATERH.

v vyvVvyy
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S %=l | STEROWANIE ODTWARZANIEM MUZYKI | 22 H[0f

EREE (@) BAIATISLLIERL.
LRAH (00) FERT—HE.
SELH (00) FEL—HA.

EHEERIZ (0 @) 2 PIEERESEF, AREE
BPRTERH.

L/R

vV vy vy

> Nacisngc¢ 1x (@), aby rozpoczqc¢ lub zatrzymac
odtwarzanie.

» Nacisng¢ 2 x na prawej stuchawce dousznej
(® @), aby odtworzy¢ nastepny utwor.

» Nacisng¢ 2 x na lewej stuchawce dousznej
(® @), aby odtworzy¢ poprzedni utwor.

@ » Nacisng¢ 2 x i przytrzymac przy 2. nacisnie

(® @), aby aktywowac asystenta
gtosowego.

v
m >
>
=

=]
= njo

v
n
I

oz @it @lio Sto
m
1}
|

Wi 8L @

x
°
4r
[
>
>
o
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CALL CONTROL | TELEFONIEREN | i@iE=Hl

LR » Tap once (®) to accept an incoming call
or to switch between two active calls.

> Tap twice (® @) to hang up.
> Tap twice (® @) to reject an incoming call.

» Tippen Sie 1x (®), um einen eingehenden An-
ruf anzunehmen oder zwischen zwei
aktiven Anrufen zu wechseln.

> Tippen Sie 2 x (® @), um aufzulegen.

> Tippen Sie 2 x (@ @), um einen eingehenden
Anruf abzulehnen.

@ > B (@) EITREEEAER MEI Z B,
> W (@ @) HEHTFEIE,
> Wi (@ @) Bk,
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L/R
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B (o) HIREIIEMIEITILZ BIR,
L1 (0 @) HMEFEEE.
L8 (9 @) IERZKE,

Nacisng¢ 1x (@), aby odebrac potgczenie
przychodzgce lub przetgczac sie miedzy
dwoma aktywnymi potgczeniami.
Nacisng¢ 2 x (@ @), aby sie roztqgczyc.
Nacisngc¢ 2 x (@ @), aby odrzuci¢ potgczenie
przychodzqgce.

Zai2 FekE WAL < Jjol By B2t 2o
Hetoleie o 8l (0) HotiiAI.

HetE BOAH £ ¥ (@) BOHAIR.

Zei2 WekE HWstelR £ ¢ (@) Bt
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VOLUME CONTROL | LAUTSTARKE | S84

» Tap the right earphone and hold (@®) to
increase the volume.

» Tap the left earphone and hold (@®) to
decrease the volume.

> Tippen und halten Sie rechts (@), um die
Lautstérke zu erhéhen.

» Tippen und halten Sie links (@), um die
Lautstdarke zu senken.

> KiZA E (@) ISSiE RS E.
@ > KIRA H (@) SRS E. @

20

— | @ T
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S22l | GLOSNOSC | 28

> RIZA H (@) iSRS E.
> RIZA H (@) fSERIEE.

» Nacisngc i przytrzymac po prawej (@), aby
zwigkszy¢ gto$nose.

> Nacisngc¢ i przytrzymac po lewej (@m®), aby
zmniejszy¢ gtosnosc.

21

— | @ T
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®
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Put the earphones into the charging case.

Close the lid and connect the USB cable into
the socket on the charging case for charging.

Alternatively, you can place the charging
case on a wireless charging station.

Charging time 5 minutes: 90 minutes playing time
Fully charged: up to 11 hours playing time
With the charging case it is an additional

25 hours.

When the LED on the outside illuminates per-
manently white during charging, the batteries
are fully charged. For further information on
the LED displays, please refer to the detailed
manual at www.beyerdynamic.com

Legen Sie die Ohrhorer in das Ladecase.

Schlief3en Sie den Deckel und stecken Sie das
USB-Kabel zum Laden in die Buchse am
Ladecase.

Alternativ kénnen Sie das Ladecase auf eine
kabellose Ladestation legen.

Ladezeit 5 Minuten: 90 Minuten Spielzeit
Voll aufgeladen: bis zu 11 Stunden Spielzeit
Mit dem Ladecase sind es zusatzlich

25 Stunden.

Wenn die LED auBen wdhrend des Ladens
permanent weif3 leuchtet, sind die Akkus
vollgeladen. Weitere Informationen zu den
LED-Anzeigen finden Sie in der ausfUhrlichen
Bedienungsanleitung unter
www.beyerdynamic.com

®
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> BEHNBATRER,

> ALEE, B USB ZELEARER LAEL. B
HFSEE 5 S EhENETIRAE 90 HEMHIBHETE, BN
RS RUBRATRIT LUKE) 11 /T, FeFREATEh
FEHIRAME 25 /NITAYLERRAT A,

> EE, BOETRRNETEETEEL,

7R FIRSIERIT RIS, BRER

AMIRON 200 gi, iEK7EBRFNENAIEIBITHE,

> EEEIATER.
> BERE, ¥ USB REGIEARER LAEL. B

WS 5 SRR 90 DIEABINESR. BT
BRSBTS LUZE] 11 /ME, FeEERATEEsh
@ BEMMRM 25 /\EFREHRASR. @
> BE, BORRERNETEEETEEL,
RER FRRRE ISR RIS EBRRE, ERER
AMIRON 200 i, #F7ERfIEHAIEBIbFIRE,

23
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Umiesci¢ obie stuchawki douszne w etui
tadujgcym.

Zamkngc¢ pokrywe i podtgczy¢ kabel USB do
gniazda w etui tadujgcym.

Alternatywnie mozna umiesci¢ etui fadujgce
na podstawce do fadowania bezprzewodo-
wego.

Czas tadowania 5 minut: 90 minut odtwarzania
Petne natadowanie: do 11 godzin odtwarzania
Z etui fadujgcym dodatkowo 25 godzin.

Jezeli dioda LED na zewnqtrz $wieci ciggle

na biato, akumulatory sg w petni natadowane.
Dalsze informacje na temat wskaznikow LED
mozna znalezé w szczegotowej instrukcji
obstugi na stronie www.beyerdynamic.com
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DE

Eine ausfUhrliche Bedienungsanlei-
tung in lhrer Sprache finden Sie unter:
www.beyerdynamic.com

EN

You will find a comprehensive manual
in your language on the internet at:
www.beyerdynamic.com

FR

Vous pouvez télécharger la notice
d'utilisation dans votre langue
respective sur:
www.beyerdynamic.com

ES

Podrd descargar el manual de
instrucciones en su idioma desde:
www.beyerdynamic.com

IT

Le istruzioni per I'uso dettagliate
nella vostra lingua sono reperibili al
sito: www.beyerdynamic.com

GUIDA AL RICICLAGGIO

Le informazioni sullo
smaltimento dei materiali
di imballagio sono dispo-
nibili alla voce:
https://byr.li/amiron200gar

NL

Gedetailleerde bedieningsinstructies
in uw taal vindt u op:
www.beyerdynamic.com

sV

En utforlig bruksanvisning hittar
du pd:
www.beyerdynamic.com

BEDEFEDEURERAEIIRDR—
LR=IH5ATO—RFLTLIEEL,
www.beyerdynamic.com

KO

CHe F200M Fstel 202 &
RMEH AL HHME ol

A& L|Ct www.beyerdynamic.com

ZH-CN

A RTRIE SHRAREAERIRAS,
Eiia:

www.beyerdynamic.com

ZH-TW
EFTRE = AN AR FF A,

#5ahf: www.beyerdynamic.com
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DA

En udferlig brugsanvisning p& dit
sprog finder du under: :
www.beyerdynamic.com

FI

Saat tdydellisen kayttdoppaan eri
kielillé osoitteesta:
www.beyerdynamic.com

NO

Du finner en detaljert bruksanvisning
pd& ditt sprék pé:
www.beyerdynamic.com

PT

Pode encontrar um manual de
instrugcdes detalhado no seu idioma,
em: www.beyerdynamic.com

ET

P&hjaliku kasutusjuhendi leiate oma
keeles aadressilt:
www.beyerdynamic.com

HU

Részletes haszndlati utasitast az On
nyelvén a kovetkezé cimen taldl:
www.beyerdynamic.com

26
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LT

18samig naudojimo instrukcijg savo
gimtgja kalba rasite:
www.beyerdynamic.com

v

Detalizéta lietoSanas pamaciba josu
valodd ir pieejama $ajd vietné:
www.beyerdynamic.com

PL

Szczegotowe instrukcje obstugi w
jezyku uzytkownika mozna znalez¢
na stronie: www.beyerdynamic.com

RO

Puteti gdsi instructiuni de utilizare
detaliate in limba dvs. la:
www.beyerdynamic.com

cs

Podrobny ndvod k obsluze ve vasem
jazyce najdete na adrese:
www.beyerdynamic.com

SK

Podrobny ndvod na obsluhu vo
vasom jazyku ndjdete na:
www.beyerdynamic.com
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beyerdynamic GmbH & Co. KG
Theresienstrafe 8 - 74072 Heilbronn / Germany
Phone +49 7131 617-300 - E-Mail info@beyerdynamic.com
www.beyerdynamic.com

For further distributors worldwide, please go to www.beyerdynamic.com
Non-contractual illustrations. Subject to change without notice.
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